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RESUMEN

Este articulo describe el principio de una serie de iniciativas que tienen lugar en una comunidad
educativa (profesores, alumnos y padres), con vistas a buscar las mejores practicas de acogida
para los nuevos miembros que llegan al Centro. La busqueda comienza con la organizacion de
un cine-forum, Nomadas del viento, y continlia con la decision de crear un clima confortable
para todos a través de carteles de bienvenida, creacion de cuentos, canciones y secciones inter-
culturales en el periddico del colegio. Aunque el espaiiol es la inica lengua vehicular que se
utiliza en el Centro, esta experiencia muestra como se puede aprovechar la diversidad lingiiistica
y cultural del Centro como una fuente de enriquecimiento y aprendizaje para todos. Muestra
también, como el trabajo en grupo y la participacion de toda la comunidad educativa pueden
generar practicas que desarrollen la educacion intercultural.

Palabras clave: acogida de nuevos alumnos, colaboracion alumnos-padres-profesores,
educacion intercultural, actividad cine-forum.

! Este trabajo de sistematizacion de la experiencia didactica descrita forma parte del
proyecto FI12008-04221/FILO, financiado por el Ministerio de Educacion y Ciencia. La
experiencia didactica desarrollada en ¢l forma parte, a su vez, de un proyecto de innovacion
educativa titulado “La intercultura como vida social”, en el que participaron los profesores
del CEIP Francisco Arranz.

Didactica. Lengua y Literatura 149 ISSN: 1130-0531
2010, vol. 22 149-184



Isabel Garcia Parejo ef al. Nomadas del viento: una experiencia de acogida ...

“Nomads of the Wind’: An Intercultural Welcome Experience in Francisco

Arranz Public School
ABSTRACT
This article describes the beginning of a series of initiatives taking place in an educational
community (teachers, pupils and family) so as to identifying the best practices of reception
for new members who come to Francisco Arranz school. The search starts with organizing
a film club, Nomads of the wind, and continues with the decision to create a comfortable
climate all through welcome signs, story creation, songs and cross-sections in the school
newspaper. Although Spanish is the sole language used in the school, this experience shows
how to seize cultural and linguistic diversity as a source of enrichment and learning for all.
It also shows how teamwork and participation of the entire school community can develop
practices that generate intercultural education.
Keywords: students’ welcoming; students-teachers-family cooperation; intercultural edu-
cation; film-club activity

Nomades du Vent : Une expérience d’accueil interculturel dans I'école pu-
blique Francisco Arranz

RESUME

Cet article décrit 1a mise en marche d'une série d'initiatives dans une communauté éducative
(enseignants, éléves et parents) en vue de découvrir les meilleures pratiques pour l'accueil
des nouveaux membres qui viennent a 1’école Francisco Arranz. Cet accueil commence par
'organisation d'un ciné-forum, Nomades du vent, et se poursuit en créant un climat agréable
pour tous au moyen d’affiches de bienvenue et de la création de récits et de chansons, ainsi
que par la publication d’articles interculturels dans le journal de 1’établissement. Bien que
I'espagnol soit la seule langue d’enseignement utilisée, cette expérience montre comment
on peut tirer parti de la diversité linguistique et culturelle considérée comme une source
d'enrichissement et d'apprentissage pour tous. Elle montre également comment le travail en
groupe et la participation de toute la communauté éducative peuvent conduire a des prati-
ques favorables a I’éducation interculturelle.

Mots clé: accueil des nouveaux éléves, collaboration entre enseignants, familles et éléves,
éducation interculturelle, activité ciné-forum.

SUMARIO: 1. Introduccién. 2. El Colegio Francisco Arranz y su entorno. 3. Un proyecto
para el desarrollo de la educacion intercultural. 4. La participacion de la comunidad educa-
tiva en el proyecto intercultural. 4.1. El cine-forum Nomadas del viento. 4.2. Decisiones
colectivas sobre la acogida de nuevos alumnos. 5. Conclusiones. 6. Referencias bibliografi-
cas. Anexos

“-Me posé en la rama de un abeto, cerca del tronco y empe-
z6 a nevar. No era una ventisca. Era una nieve suave y pla-
cida como un suefio. Como yo no tenia nada que hacer, fui
contando los copos mientras caian sobre las ramillas de mi
rama. El niimero fue exactamente de 3.741.952. Cuando so-
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bre la rama cay6 el siguiente copo (nada de peso, ni apice,
como tu dices), la rama se rompio.”
K.Kauter. El valor de uno mas

1. INTRODUCCION

Como sefialan Dirven y Piitz (1993), el adjetivo “intercultural” se ha asociado a
sustantivos tales como “comunicacion”, “relaciones”, “entendimiento”. Y es que, a
diferencia del adjetivo “multicultural”, aquel denota la idea de ‘proceso’, y este la
de ‘composicion’, por lo que se suele asociar a sustantivos tales como “sociedad”,
“ciudad”, “escuela” (cf. Jordan 1994 y Vera Vila 2008). En este articulo, nosotros
lo hemos asociado al término “acogida”, ya que esa idea de ‘proceso’ se ha rela-
cionado con un paradigma que acepta como principio que los grupos o individuos
de una sociedad se relacionan e interactiian unos con otros, y en este caso, quere-
mos sefialar, que existe una primera vez en esa relacion.

Desde el punto de vista pedagogico, la constatacion de la realidad multiple y va-
riada de la sociedad se ha plasmado en la definicién de unos saberes o competen-
cias necesarios para desenvolverse en aquella. Esto ha dado lugar a dos paradigmas
fundamentales en lo que a la ensefanza-aprendizaje de la lengua se refiere: el para-
digma sociocultural y el paradigma intercultural (cf. Ambadiang y Garcia Parejo
2006). Cada uno de estos paradigmas interpreta las relaciones de la lengua y la
cultura con los aprendices de manera diferente. En el paradigma sociocultural, las
barreras que imponian los aprendizajes centrados exclusivamente en la competen-
cia lingiiistica y normativa, se ven sustituidas por una barrera asociada al aprendi-
zaje de la cultura, entendida esta como un todo homogéneo. Se definen contenidos
culturales de muy diversa naturaleza que remiten a la capacidad del individuo de
descubrir las diferencias entre colectivos, asi como a la capacidad de adaptarse a
las situaciones de conflictos. Estos conocimientos son definidos en términos de:
saber ser, saber aprender, saber hacer y saberes generales (cf. Byran y Zarate
1998). Entre ellos, sin embargo, no parece existir relacion (Ambadiang y Garcia
Parejo 2006: 76). El paradigma de la interculturalidad esta basado en la idea de que
la variabilidad es algo inherente a las diferentes lenguas y culturas que existen. Este
paradigma no pone el énfasis tanto en los contenidos (saberes), como en los efectos
del proceso formativo: correccion de estereotipos, desarrollo de actitudes y aptitu-
des, conocimiento de la propia identidad.” Interesa, sobre todo, entender como el
individuo hace uso de los fragmentos de cultura que tiene a su disposicion (Abda-
llah-Pretceille 1996: 29, Ambadiang y Garcia Parejo 2006: 79). Sin embargo, Pu-
ren (1998) sefiala la poca consistencia de ambos paradigmas, ya que la ensefianza

% Véase, por ejemplo, la Guia Inter., coordinada por T. Aguado.
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de la lengua y la cultura es muy compleja, por lo que seria necesario integrar am-
bos paradigmas. Ambadinag y Garcia Parejo (2006:81), por su parte, sefialan que el
argumento de la fragmentacion no es incompatible con el de la idealizacion que
subyace a la idea de homogeneizacion de las lenguas y de las culturas, y proponen
un modelo mas cercano al paradigma ecologico, esto es a un modelo que tenga en
cuenta al aprendiz como interlocutor complejo, con una historia lingiiistica y cultu-
ral. (cf. Kramsch 2002, Fill y Miihlh&usler 2001).

Un ejemplo de esta mezcla de paradigmas es la experiencia que presentamos a
continuacion y que surge en un contexto que puede ser similar al de otros centros
educativos: un 22% de alumnado de origen no espafiol (21 nacionalidades diferen-
tes) y alrededor de un 9% de etnia gitana. En este contexto, y bajo la coordinacion
de la profesora de Frutos Herranz, responsable del programa de Educacion Com-
pensatoria del Centro, se organizan una serie de actividades que tienen como obje-
tivo ultimo una educacion integral que permita el desarrollo de ciudadanos criticos
y comprometidos con su entorno, en la busqueda de un modelo mas justo de convi-
vencia y de participacion. Los principios de esta educacion integral se basan en
cuatro ejes fundamentales: (i) la observacion y relacion con el entorno mas cerca-
no; (ii) la lectura critica; (iii) la (de)construccion de la otredad y (iv) la valoracion
de la convivencia intercultural.

(A qué aluden estos principios? El primero, la observacion y relacion con el en-
torno mas cercano, parte de la base de que cualquier programa de atencion a la
diversidad debe tener como punto de partida el entorno sociocultural inmediato.
Esto supone una educacion basada en la no-indiferencia, es decir, una educacion
que incluya el conocimiento de la realidad social y cultural de cada individuo, de
cada escuela y de cada familia; que haga suyos los debates que se generan en cada
comunidad para poder participar activamente en ellos. Esto supone parcelar las
realidades culturales como si fueran homogéneas (paradigma sociocultural), pero
para la escuela, es un recurso necesario si queremos hacer explicitas a los alumnos
de diferentes edades, familias y profesores, cada una de las presencias de un grupo,
incluida la propia: sus patrones de comportamiento, sus lenguas, su cultura lingiiis-
tica, sus rutinas de aula... (cf. Ambadiang 2003; Garcia Parejo 2004, 2006; Amba-
diang y Garcia Parejo 2008). El segundo, la lectura critica, hace referencia a que es
necesario hacer aflorar las diversas realidades utilizando fuentes y recursos varia-
dos. El conocimiento de la realidad es un primer paso para evitar la indiferencia, y
mucho mas si podemos analizar los datos desde multiples perspectivas y en dife-
rentes contextos. Esta perspectiva critica, y el hecho de que pueda analizarse la
realidad en grupo, permite que se oigan numerosas voces, mitigando la perspectiva
unica que se haya podido imponer al estudiar una cultura desde un punto de vista
homogéneo: seguramente si tenemos en el Centro un alumno ecuatoriano de la
costa, su perspectiva de Ecuador, sus cuentos o canciones, sean diferentes del
alumno que procede del interior (cf. Ambadiang, Garcia Parejo y Palacios 2009).
El tercero, la (de)construccion de la otredad, supone que, en la medida en que una
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de las realidades mas inmediatas de la comunidad es la diversidad lingiiistica y
cultural, habra que hacer aflorar también los conocimientos construidos alrededor
de cada lengua y cultura y de los sujetos portadores de las mismas (cf. Ambadiang,
Garcia Parejo y Palacios 2008 y 2009). Es necesario revisar y analizar estos cono-
cimientos para (de)construir las imagenes que cada individuo tiene de si y de los
otros. Por un lado, estas imagenes se construyen a partir de un colectivo, que ima-
gina a los otros como grupo homogéneo (paradigma sociocultural). Pero por otro
lado, en la escuela intentamos que cada alumno nuevo que llega sea percibido e
integrado como un individuo, con sus caracteristicas y sus contradicciones; y que la
persona que lo acoge se perciba también como un individuo, con sus caracteristicas
y sus contradicciones; ambos forman parte de grupos, con sus rutinas y dindmicas y
se encuentran para conformar una nueva realidad.’ Por wltimo, el cuarto eje, la
valoracion de la convivencia intercultural, refiere a que, ademas de los conocimien-
tos (de culturas, de uno mismo y del otro) es necesario incidir en el desarrollo de
actitudes positivas hacia el encuentro entre todos los miembros de la comunidad
educativa. Estamos, pues, ante el desarrollo de valores y actitudes, lo que nos acer-
ca al paradigma intercultural.

En este articulo describimos el inicio de un largo proceso en el que un colegio pu-
blico intentd implicar a toda una comunidad educativa en un proyecto de educacion
intercultural, tras un proceso de sistematizacion de la experiencia realizada, es decir de
recogida y analisis de datos con ayuda de un evaluador externo.” En un primer apartado
nos detenemos en el contexto y caracteristicas del Centro. En el siguiente punto descri-
bimos el proyecto en su conjunto, esto es, objetivos generales, especificos y actividades
propuestas en relacion con el trabajo que se queria desarrollar con familias, alumnos, el
equipo de profesores y el Centro; y en el siguiente bloque detallamos la primera activi-
dad realizada para buscar la implicacion de las familias en el disefio de buenas practi-
cas de acogida para los nuevos alumnos que llegasen al centro: el cine-forum Nomadas
del viento. Terminamos con unas valoraciones sobre la importancia que ha tenido esta
actividad para el Centro y el proyecto.

3 Véase al respecto el concepto de un “tercer espacio” de encuentro entre hablantes en
los trabajos, por ejemplo, de C. Kramsch. Véase también la llamada “ética de la alteridad”
de la que habla Abdallah-Pretceille 2006).

* Esta sistematizacion se realiza a través de una comisiéon de servicios solicitada por la
profesora de Frutos con la tutoria de la Dra. Garcia Parejo. La sistemactizacion de la expe-
riencia sigue en parte el modelo propuesto por autores tales como Oscar Jara Holliday,
Director General del Centro de Estudio y Publicaciones Alforja, Coordinador del Programa
Latinoamericano de Apoyo a la Sistematizacion de Experiencias del CEAAL (Consejo de
Educacién de Adultos de América Latina) [www.alforja.or.ct/sistem].
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2. EL COLEGIO FRANCISCO ARRANZ Y SU ENTORNO

El colegio publico Francisco Arranz esta localizado en el suroeste de Madrid, en
uno de los distritos mas populosos de la capital. Esta zona se caracteriza por haber
recibido un gran nimero de inmigrantes y contar con una poblacion muy variada,
ya que acoge zonas de insercion de poblacion gitana.

El colegio Francisco Arranz esta ubicado en el distrito de Latina, entre la zona
centro de la capital y Cuatro Vientos. Durante muchos afios, gran parte de la pobla-
cion estuvo compuesta por los militares que residian en Cuatro Vientos y que poco
a poco fueron abandonando sus casas. Con el tiempo, el barrio ha ido acogiendo
poblacién muy diversa: trabajadores de clase media, poblacion gitana del poblado
de “Las Mimbreras” y, actualmente, trabajadores extranjeros de diferente origen.
El barrio esta bien comunicado con el centro de la capital y cuenta con diferentes
recursos tales como un polideportivo, biblioteca ptblica y un centro cultural.

En la medida en que el colegio nace en 1955 por un convenio con el Ministerio
de Defensa, no vigente en la actualidad, el centro puede considerarse como un centro con
buenas instalaciones y muy variadas. Esto le permite dar respuesta a una amplia oferta de
actividades educativas desde 1° de Educacion Infantil hasta 6* de Educacion Primaria; en
total, 18 unidades escolares (6 de Infantil y 12 de Primaria). El centro cuenta con biblio-
tecas, aulas de idioma, aulas de informatica, aulas de psicomotricidad y diferentes espa-
cios para las reuniones de trabajo de los profesores.

Cada afo, el colegio recibe una media de 396 alumnos. De ellos, el 9,5% son de
etnia gitana; el 22,7% son de origen no espaifiol que suelen proceder del Aula de
Enlace de la zona, y el resto son alumnos espafioles, entre los que se encuentran un
gran numero de nifios nacidos en Espafa, pero cuyos padres llegaron hace afios
como inmigrantes.

La presencia de alumnado extranjero, ya constante en el centro (véanse tablas
numero | y 2), ha motivado el deseo entre los profesores de responder conjunta-
mente a los retos que se plantean en un centro con estas caracteristicas.

El Proyecto Educativo de Centro (PEC) pretende ser flexible y abierto a los
cambios del entorno, por lo que se pide colaboracion a toda la comunidad educati-
va en su elaboracion (padres, profesores y alumnos). En él se destacan los princi-
pios que orientan los planes y programaciones del centro. Estos tienen que ver con
el desarrollo de una educacion integral, integradora, participativa y sensible a la
realidad. Muchos de los proyectos que existen en el centro recogen estos princi-
pios. Por ejemplo, la existencia de una prensa escolar, el plan para el fomento de la
lectura, el programa de compensacion educativa, un proyecto Comenius, y el pro-
yecto de innovacion educativa “La interculturalidad como vida social”, entre otros.
Muestra también de este perfil integrador es el himno del colegio, escrito por Cris-
tina Olivares Delgado (Jefa de estudios), en el que se intenta reflejar, ademas, la
profesion de aviador del fundador como una persona que recorre fronteras:
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HIMNO DEL CEIP FRANCISCO ARRANZ
El Colegio Francisco Arranz,
Debe su nombre a un aviador

Que del cielo se bajo,
Para una escuela fundar.
Estribillo:
Arranz, Arranz, Francisco Arranz,
Aqui estamos fenomenal.

Nos preparamos para la vida,
Con el esfuerzo de cada dia.
Paz, respeto y solidaridad,

Son valores que tu aprenderas.
Muchos nifios de aqui y de alla
Tus amigos muy pronto seran.
Estribillo
Sus alumnos y profesores
Heredan mucho de sus mayores
Alegrias e ilusiones
Dejan huella en nuestros corazones.
Estribillo

Tabla nimero 1: Alumnos extranjeros matriculados en el CEIP Francisco Arranz
en Educacion Infantil durante los cursos 2004-2005; 2005-2006, 2006-2007 y
2007-2008

EDUCACION INFANTIL
3 afios 4 anos 5 afios

Curso 04- [ 05- | 06- | 07- | 04- | 05- | 06- | 07- | 04- | 05- [ 06- | 07-

05 06 | 07 08 05 06 07 08 05 06 | 07 08
Totales 38 | 42 | 42 50 51 41 49 | 47 | 48 46 | 43 48
Extranjeros | 3 1 3 9 4 3 4 7 3 2 2 3
Armenia 1
Bollivia 1 1 2 1 3 1
China 1 1
Colombia
Ecuador 1 3 4 1 3 1 1
EEUU
Honduras 1 1
Iraq 1
Marruecos 1 1
Peru 1
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Polonia 1 1

R. Domini- 1 1 1 1 1 1 1
cana

Rumania 1 1 1 1 1

Tabla nimero 2: Alumnos matriculados en el CEIP Francisco Arranz en Educacion
Primaria durante los cursos 2004-2005; 2005-2006, 2006-2007 y 2007-2008

EDUCACION PRIMARIA
Primero Segundo Tercero
Curso 04- | 05- | 06- | 07- | 04- | 05- | 06- | 07- | 04- | 05- | 06- | 07-
05 |06 |07 |08 JO5 |06 [07 |08 JO5 |06 [07 |08
Totales 36 |44 |48 |42 |51 |35 |52 |53 |44 |42 [34 |46
Extranjeros 2 3 3 5 2 6 7 6 1 2 6 8
Argentina 1
Bolivia 1 1 1 1
Brasil 1 1
China
Colombia 1 1
Cuba 1
Ecuador 2 2 1 1 3 2 3 1 3 1
EEUU 1
Honduras
Marruecos 1
México 1 1 2
Nigeria 1
Paraguay 1 1
Pertl
Polonia
Portugal 1
R. Domini- 1
cana
Rumania 1 1 1 2 1
Rusia
Suiza 1 1 1
Ucrania 1 1
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Cuarto Quinto Sexto

Curso 04- | 05- | 06- | 07- | 04- | 05- | 06- | 07- | 04- | 05- | 06- | 07-

05 106 |07 |08 JO5 |06 |07 |08 |05 |06 |07 |08
Totales 44 148 [40 [38 |47 |42 |46 [40 |53 |52 [47 |51
Extranjeros 3 2 3 8 2 3 7 6 2 3 7 11
Argentina
Bolivia 1 1 1 1
Brasil
China 1
Colombia 1 1 1 1
Cuba 1
Ecuador 2 2 3 1 1 2 2 2
EEUU 1
Honduras 1
Marruecos 1 1 1
México
Nigeria
Paraguay 2 2
Pera 1 1 1
Polonia 1 1
Portugal 1 1 1
R. Dominicana
Rumania 2 1 1 1 1 1 1
Rusia 1 1
Suiza 1 1 1
Ucrania

3. UN PROYECTO PARA EL DESARROLLO DE LA EDUCACION IN-
TERCULTURAL

Como se sefialaba en el apartado anterior, la configuracion multicultural del
centro ha provocado una serie de necesidades que los profesores del centro han ido
explicitando en los ultimos afos:

- necesidad de practicas académicas y metodologicas flexibles para poder aten-
der la diversidad;

- necesidad de favorecer la interrelacion entre todos los grupos culturales y to-
dos los miembros de la comunidad educativa (familia, escuela, estudiantes, institu-
ciones del entorno);
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- necesidad de fomentar la confianza y la autoestima de cada estudiante favore-
ciendo un clima estable en su entorno;

- necesidad de que toda la comunidad escolar participe y haga suyos los objeti-
VOs propuestos.

Las primeras actuaciones aisladas se concretan durante el curso 2005-2006 en el
disefio y realizacion de un Proyecto de Innovacién Educativa denominado “Inter-
cultura como vida social”, aprobado, y posteriormente premiado, por la Comunidad
de Madrid. En el mismo, participan las 18 unidades del colegio, pero fundamen-
talmente, se pretende implicar a todos los agentes de la comunidad educativa: pa-
dres, alumnos y profesores.

Los objetivos generales de este proyecto son:

1- Valorar la diversidad cultural como un elemento enriquecedor para to-
dos los miembros de la comunidad educativa.

2- Implicar a las familias a través de diferentes actividades en la experien-
cia intercultural de su entorno.

3- Realizar un documento o libro que recoja un conjunto de actividades con base
intercultural para trabajar los contenidos de las distintas disciplinas curriculares.

4- Aprender y/o profundizar sobre los principales contenidos curriculares a
partir de un eje tematico centrado en la seleccion de cuentos de diferente origen.

5- Contribuir a la formacion continua de los profesores implicados a través
de la reflexion conjunta sobre la experiencia intercultural y la manera de explicitar-
la en el aula.

6- Potenciar las relaciones entre familia y escuela.

Los objetivos especificos se concretan en relacion con el trabajo que se di-
rige directamente al Centro, al profesorado, a los alumnos y a las familias, tal como
queda recogido en el cuadro numero 1.

Cuadro numero 1: Objetivos especificos del proyecto “Intercultura como vida social”

En relacion con el Centro | Incorporar la experiencia intercultural a toda la dinamica del
Centro.

Utilizar los cuentos en todas las aulas para trabajar la atencion
a la diversidad.

Participar en el periddico de la escuela con diferentes articulos
que recojan experiencias interculturales.

En relacion con los Crear un equipo de encuentro, trabajo y reflexion sobre la
profesores experiencia intercultural en el Centro.

Elaborar un cuaderno de ejercicios que parta de un cuento de
un pais y permita abordar diferentes disciplinas académicas.

En relacién con los Motivar a los alumnos y alumnas en el conocimiento de otras
alumnos culturas.

Desarrollar deseos de participacion en la escuela pluralista.
Desarrollar capacidades de respeto hacia los compaiieros de
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otros paises, minorias étnicas, otras culturas, etc.

Desarrollar tolerancia, respeto y capacidad de lectura critica
hacia la cultura propia y ajena.

Desarrollar actitudes que eviten estereotipos y prejuicios.
Desarrollar el interés por la lectura y la escritura a partir del
encuentro intercultural.

Desarrollar actividades especificas de las diferentes arecas
curriculares, con base intercultural.

Elaborar un libro con las propias aportaciones a la experiencia
intercultural.

En relacion con las
familias

Implicar a los padres en la reflexion conjunta sobre la expe-
riencia intercultural a través de la organizacién de cine-forum.
Motivar a los padres a que participen en las diferentes activi-
dades que se propongan desde el Centro, dedicando un espacio
para ello en esas actividades

De este modo, las actividades propuestas se disefian para cubrir estos cuatro
ambitos: los profesores como grupo de trabajo, el Centro en su conjunto, los alum-
nos en el aula y las familias. Estas tltimas realizaran diferentes actividades en casa
o en el Centro (véase cuadro 2). En este articulo nos centraremos en el inicio del
proyecto, es decir, el momento en el que se decide que la respuesta a la realidad
multicultural del centro debe realizarse conjuntamente por familias, profesores y
alumnos. Y esto comienza con la propuesta de realizacion de un cine-forum: No-

madas del viento.

Cuadro num. 2

Tareas propuestas para el proyecto “Intercultura como vida social”

Actividades con
profesores

Actividades en el
aula

Actividades con las
familias

Actividades en el
Centro

Creacion de grupo
de trabajo con reu-
niones semanales
para:

. dialogar conjunta-
mente sobre la expe-
riencia intercultural

. crear materiales
para actividades
curriculares de aula
a partir de cuentos

. disefiar propuestas

Implicacion en la
preparacion y desa-
rrollo de actividades
de Centro y aula

Desarrollo de las
actividades creadas a
partir de los cuentos
en las asignaturas de
Lengua, Matemati-
cas, Conocimiento
del Medio, Plastica,

Implicacion en la
preparacion de otras
actividades de Cen-
tro

Entrevistas de aco-
gida

Cine-forum
Reuniones

Implicacion en la

Dia de la Paz (bus-
car autores, cancio-
nes de diferentes
paises)

Dia del Libro (pre-
sentar cuentos ela-
borados en aulas)

Semana Cultural
(adecuar talleres:
juguetes, recorta-
bles, mascaras,
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de trabajo con los Musica. busqueda de los trajes...)
padres cuentos generadores
de actividades Fiestas tradicionales
(adecuar Navidad,
Carnaval...)

Revista del Centro
(pagina Intercultu-
ral)

4. LA PARTICIPACION DE LA COMUNIDAD EDUCATIVA EN EL PRO-
YECTO INTERCULTURAL

4.1. El cine-forum Nomadas del viento

La propuesta de realizar un cine-forum en el que puedan participar todos los ni-
veles educativos surge de la preocupacion de los profesores del centro por acoger
de manera adecuada a los alumnos que se van incorporando a la comunidad educa-
tiva. Se entiende que la biisqueda de una respuesta valida deberia implicar a todos
los agentes educativos: profesores, alumnos y familias. Asi, en las primeras reunio-
nes de trabajo del grupo de profesores surge la idea de utilizar el cine-forum como
instrumento de analisis de la realidad y busqueda de soluciones desde el compro-
miso colectivo. El cine-forum deberia permitir reflexionar a toda la comunidad
sobre los movimientos migratorios y sobre la necesidad de emigrar que a veces
tienen los seres vivos, las dificultades que pueden plantearse en la bisqueda de un
entorno mejor y el papel que juegan los grupos y comunidades en la posibilidad de
encontrar y de ser aceptado en €l. Tras una puesta en comiin entre los profesores, se
selecciona la pelicula de Jacques Perrin, Nomadas del viento. En ella se describen
las vivencias de los pajaros que debe dejar su espacio y volar para encontrar entor-
nos mas acogedores. Con este material, comienzan una serie de actividades en las
que participan profesores, alumnos y padres y que se organizan en cuatro momen-
tos alrededor del visionado de la pelicula: preparacion-animacion de la actividad;
actividades previas al cine-forum; cine-forum, y actividades posteriores al cine-
forum (véase cuadro nimero 3).
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Cuadro nimero 3: Desarrollo de actividades propuestas para el Cine-forum Noma-

das del viento

Objetivo general: Implicar a toda la comunidad educativa en la biisqueda de de una forma
de acogida para los nuevos miembros que se incorporan al centro, basada en el encuentro

intercultural positivo

preparacion-
animacion de la
actividad

*Elaboracion colecti- | Profesores y alum- | Cartulinas
va del cartel anun- nos Instrumentos de
ciador dibujo
Tiempo: 1 sesion Tijeras
Pegamento
*Elaboracion en cada | Profesores y alum- | Papel
grupo de invitaciones | nos Instrumentos de
personales dibujo
Tiempo: 1 sesion Ordenador
Fotocopias
*Elaboracion de un Profesores Ordenador
triptico de presenta- Proyector
cion y de reflexion Tiempo: 2 sesiones | Fotocopias

de debate; 1 sesion
de diseno

actividades previas
al cine-forum

Las de animacion

*Lectura de un frag-
mento de Nomadas
del Viento

* Lluvia de ideas

* Organizacion de la
clase en 4 grupos de
opinidn, centrados en
un tema especifico

Profesores
y alumnos

Tiempo: 1 sesion

Texto fotocopiado
Pizarra y tizas
Papel y lapiz

*Debate en grupo a
partir de las pregun-

Profesores
y alumnos

Triptico fotocopiado
Distribucion mesas

tas recogidas en el Alumnos y familias | en grupo
triptico y los 4 gru- Papel y lapiz
pos de opinion Tiempo: 1 sesion +
*Debate en las trabajo en casa
familias
El cine-forum *Visionado de la Profesores, alumnos | Pelicula
pelicula y familias Proyector
.*Puesta en comun de Sala de proyeccion
los trabajos de aulay | Tiempo: 1 sesion Papel y lapiz

de casa
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actividades posterio-
res al cine-forum

* Debate en grupo
sobre los contenidos
de la pelicula

* Trabajos indivi-
duales a partir de la
imagen “soy un ave
que emigra”
(busqueda de in-
formacion, dibujos,
composiciones
escritas)

* Puesta en comtn de
los trabajos

Profesores y alum-
nos

Tiempo: 3 sesiones
+ trabajo en casa 'y
una jornada de
exposicion

Pelicula

Proyector / ordena-
dor

Material de dibujo y
manualidades

Papel y lapiz

Papel continuo
Fotocopias

*Exposicion abierta
de los trabajos
*Debate y toma de
decisiones sobre
coémo acoger a cada
nuevo alumno que
llega al centro

Profesores, alum-
nos, familias (im-
plicacion del AM-
PA en la toma de
decisiones)
Tiempo: 2 sesiones
+ jornada de expo-
sicion

Pasillo para
exposicion

Aulas y salas para el
debate

Papel y lapiz para
recoger acuerdos

Preparacion-animacion de la actividad

Los profesores son los responsables inmediatos de la animacion de la actividad
presentando la misma y preparando con los alumnos un gran cartel anunciador de
la proyeccién de la pelicula (véase imagen numero 1).

Este cartel se coloca en la puerta de entrada principal del colegio, para que pue-
dan fijarse en ¢l padres y alumnos. Ademads, en cada clase, se preparan invitaciones
individuales del evento para que los alumnos puedan repartirlas en sus familias
(véase imagen nimero 2).
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Imagen niimero 1: Cartel anunciador de Nomadas del Viento

Paralelamente, se prepara el debate y la reflexion sobre el contenido de la peli-
cula. Para ello, se ofrece a las familias un triptico en el que se recoge el resumen de
la misma; se destacan las secuencias mas significativas y se ofrecen unas pistas
para el debate que podran realizar los padres con sus hijos los dias anteriores al
cine-forum. (Véase anexo 1). Asi, en la sinopsis se destaca lo siguiente:

“Esta historia nos presenta a las aves como seres vivos migratorios. Debido a las
variantes atmosféricas y a los ciclos de la naturaleza con sus consecuencias han de
buscar otros entornos para poder sobrevivir. También nos presenta a las aves como
animales oviparos que protegen con delicadeza y amor los huevos de los que nace-
ran sus crias.

A lo largo de sus viajes en busqueda de mejores entornos, las aves haran frente a
multitud de problemas y calamidades: frio, hambre, peleas, amenazas, cansancio...
Es un viaje muy largo, de miles de kildmetros, cuyo objetivo es encontrar un lugar
mejor para vivir.”

La primera secuencia significativa sobre la que centran la atencion los profesores es
el momento del nacimiento de las crias. En este momento, afloran los sentimientos de
proteccion, la creacion de un hogar célido y la bisqueda de alimento. Con la llegada el
invierno, el instinto de supervivencia provoca la migracion y busqueda de las aves, en
grupo, hacia un entorno mas habitable. En el viaje, parece que un nifio quiere coger un
ave (o es que ha liberado a una que estaba prisionera? También aparece una sefiora
mayor que quiere ayudarlas. Pero las aves huyen. ;Por qué?

Otras secuencias significativas se centran en el analisis del comportamiento de
cada comunidad de aves. En la historia aparecen el dnsar comun, la grulla comun,
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la cigiiefia blanca, la barnacla de cola blanca, el cisne cantor, el ansar indio, la gru-
lla manchu, el pigargo americano, la barnacla canadiense, el ansar nival, la grulla
canadiense, la grulla de las Artemisas, los gallos de la Antartida, el alcatraz del
Atlantico, el pelicano y los pingiiinos. Para el visionado posterior, se dan pistas
sobre estos comportamientos. Por ejemplo, la construccion de los laboriosos nidos
de la cigiiena blanca; la destruccion de los nidos de los cisnes cantores a causa de
un tractor; las peleas constantes de las grullas de las Artemisas debido al poco es-
pacio del que disponen; las decisiones que deben tomar los alcatraces sobre si si-
guen a los barcos que les proporcionan cierta seguridad, pero menos libertad, o si
deben alzar el vuelo y buscar otras posibilidades... En definitiva, la pelicula nos
permite reflexionar en clave de metafora sobre la socializacion y la busqueda en
grupo; sobre la familia; sobre la libertad; sobre los conflictos dentro de la comuni-
dad; y sobre las causas de los movimientos migratorios y las implicaciones que
tienen para los individuos y las comunidades.

C.P. FRANCISCO ARRANZ.

e

\NVITACIGp

iPASA UN DIiA DE CINE CON TUS HIJOS!

La Direccion del Colegio Francisco Arranz
Les invita al cine-forum sobre la proyeccion de la pelicula
“NOMADAS DEL VIENTO”
que tendra lugar en el salon de actos
el dia 22 de marzo a las 4:30 de la tarde.
Para utilizar el servicio de guarderia entreguen esta invitacion con el nombre

del nifio y el curso en Conserjeria antes del martes 15 de marzo. MUCHAS
GRACTAR

Imagen niimero 2: Invitaciones para el evento Nomadas del Viento

Actividades previas al cine-forum

Ademas de todas las actividades resefiadas anteriormente en el apartado de ani-
macion, los profesores en cada aula preparan el debate adecudndolo a la edad de
los alumnos, pero siguiendo un esquema comun de trabajo. Por una parte, se orga-
niza una lluvia de ideas sobre el tema comun del movimiento y el traslado de per-
sonas de un lugar a otro, partiendo de experiencias personales y cercanas. Después
se lee un fragmento del texto de la pelicula en el que aparecen cuatro grupos de
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aves y cuatro formas diferentes de resolver un problema. La clase se divide la clase
en grupos de 4 y debe preparar su opinion sobre un tema especifico relacionado
con ese texto leido, pero adoptando el papel de uno de los grupos de aves. Ese
mismo debate del aula sera trasladado a las familias a través del triptico preparado
por los profesores y comentado en el apartado anterior.

El visionado de la pelicula

El dia elegido, y a la hora sefialada, una tarde, fuera del horario escolar, se reci-
be a toda la comunidad educativa. Se oferta guarderia para los mas pequefos, de tal
manera, que se propicia la puesta en comun de un debate tranquilo y relajado alre-
dedor de la pelicula (véase imagen numero 3). El objetivo es sensibilizar a toda la
comunidad educativa en relacién con las experiencias migratorias, con vistas al
trabajo posterior que se quiere realizar: debates sobre la acogida intercultural. De
ellos, se derivan importantes consecuencias para la vida del Centro, tal como vere-
mos en los siguientes apartados.

Imagen niimero 3: Un momento del cine-forum

Actividades posteriores al cine-forum

Los dias posteriores a la realizacion del cine-forum tienen como objetivo traspa-
sar las experiencias de las aves a las experiencias humanas. Para ello, se continian
los debates en las aulas a lo largo de diferentes sesiones. La primera sesion se cen-
tra en la pelicula: ;Te ha gustado la pelicula? ;Qué animal te ha gustado mas? ;Por
qué? ;Por qué crees que han debido abandonar su hogar? ;Por qué crees que estas
aves prosiguen su camino a pesar de sufrir diversas calamidades? ;Crees que po-
drian haberse quedado en su casa? ;Crees que cuando llegan a su nuevo destino se
sienten a gusto y a la vez afioran su hogar? Los profesores intentan recuperar se-
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cuencias y textos de la pelicula a partir de las respuestas de los alumnos. Igualmen-
te, intentan afiadir otro punto de reflexion, derivando las aportaciones de los alum-
nos hacia las situaciones reales de las personas que deben emigrar.

En una segunda sesion, se organiza un debate en grupos, recuperando los traba-
jos realizados antes del cine-forum. En aquella sesidn, cada grupo habia adoptado
una posicion desde la cual debian organizar sus posiciones y argumentos: fluidez,
flexibilidad, originalidad y tolerancia. El problema planteado gira alrededor de
estas preguntas: ;Qué caracteristicas presentan cada grupo de aves? ;Como afron-
tan los problemas? Si supiésemos de un lugar en el que nuestras condiciones de
vida podrian ser mejores ;qué hariamos? Si por necesidades de subsistencia tuvié-
semos que viajar a diferentes paises ;hasta qué punto crees que deseariamos volver
a nuestro pais? De las respuestas generadas, surge, por un lado, la necesidad de
buscar informacion sobre experiencias reales de personas que hayan vivido la ex-
periencia migratoria. Por otro lado, se plantea la posibilidad de plasmar a través de
dibujos y escritos los sentimientos que han provocado la pelicula y los debates
posteriores. A partir de la frase “soy un ave que emigra”, los alumnos comienzan
sus trabajos individuales. Un ejemplo es este poema encontrado en internet por
Adriano, un alumno de 4°, titulado El pajaro cojo.

EL PAJARO COJO
No lo ha visto nadie,
ni siquiera el aire;
pajarito sabio que todo lo sabe.
Volando, picando, se perdio una tarde,
que también a Roma se va por el aire.
Al volver traia, sin culpar a nadie,
la patita rota, mojada en su sangre.
Le cur¢ la herida con sal y vinagre,
le anillé la pata con un fino alambre.
Piaba llamando a la pajara madre...
El alpiste, el agua, ni la sed ni el hambre
le saciaban nunca de volver al aire,
de seguir volando su peregrinaje.
Vol6 sin muletas, cojito, en el aire.
No lo ha visto nadie,
ni siquiera el aire;
pajarito sabio que todo lo sabe.
No lo ha visto nadie,
ni siquiera el aire;
pajarito sabio que todo lo sabe...
(Paolo Quinto —Ecuador 18-03-05)
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Entre la informacion recogida, también se afiaden textos narrativos que los
alumnos han buscado a través de internet. Uno de esos textos es El valor de uno
mas, de K. Kauter. Con este texto se preparan lecturas dramatizadas en unos gru-
pos, y representaciones teatrales, en otros. Recogemos aqui un fragmento de la
narracion por el significado que tiene como medio de evaluacion de los objetivos
propuestos relativos al desarrollo de una conciencia intercultural:

(Puedes decirme cuanto pesa un copo de nieve? —preguntd un pajaro carbonero a
una paloma.
- Nada. Ni un apice —le contestd la paloma.
Entonces el pajaro carbonero le conto esta historia a la paloma:
- Estaba yo posado sobre la rama de un abeto, cerca del tronco, y empezo a nevar.
No era una ventisca; era una nevada suave y placida como un suefio. Los copos de
nieve caian lentos, balanceandose en la nieve. Como yo no tenia otra cosa que
hacer, fui contando los copos mientras caian sobre la rama donde yo estaba posa-
do. Cayeron exactamente 3.751.952. Cuando sobre la rama cay¢ el siguiente copo
(nada de peso, ni un apice, como tu dices), la rama se rompiod...
Y dicho esto, el pajaro carbonero se marché volando.
La paloma, toda una autoridad en materia de paz desde los tiempos de Noé, se pu-
so a reflexionar. Pasados unos minutos dijo:
- Quizas tan solo haga falta la colaboracion de una persona mas para que la paz se
abra camino en el mundo.

K. Kauter, El valor de uno mas

Otros alumnos buscan informacion entre familiares y amigos, y aportan expe-
riencias reales a la clase. Asi, por ejemplo, la tia-abuela de uno de los alumnos
decide colaborar y, en una de las sesiones, expone sus vivencias. En esta actividad
los alumnos se mostraron muy receptivos, escuchando e interrogando a esta mujer
de 78 afios que tuvo que emigrar a Francia, que tuvo dificultades para aprender el
idioma, para adaptarse a nuevos horarios e integrarse en la nueva sociedad.

En una tercera sesion, se ponen en comun todos los trabajos y se decide realizar
una exposicion con ellos a modo de gran pancarta de bienvenida. (Véase imagen
numero 4). Finalmente, se celebra una sesion de exposicion abierta a los padres. En
ella se pasea a través del “mural de las aves” y se comentan los logros de los alum-
nos relativos a la comprension de la pelicula y al fendmeno migratorio en general.
Es en ese momento cuando se decide iniciar un debate colectivo sobre cudles seri-
an las mejores practicas de acogida para los nuevos alumnos que llegan al CEIP
Francisco Arranz. Los resultados del debate y compromisos colectivos se exponen
a continuacion.
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Imagen ntimero 4: Exposicion de trabajos realizados después del cine-forum.

4.2. Decisiones colectivas sobre la acogida de nuevos alumnos

Entre las conclusiones consensuadas por todos los participantes en los debates
anteriores se sefala que las actividades de acogida del Centro deben cubrir los si-
guientes objetivos:

- favorecer sentimientos y afectos positivos hacia las personas;

- favorecer actitudes de respeto, sensibilidad y tolerancia;

- favorecer la curiosidad y el conocimiento critico;

- crear un clima en el Centro que permita a cualquier nuevo miembro de la co-
munidad sentirse acogido;

- proporcionar situaciones de encuentro que favorezcan el conocimiento mutuo;

- integrar todas las realidades del aula haciendo posible un curriculum maés flexible.
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En este sentido, se entiende que las actividades de acogida, ademas de organi-
zarse a nivel administrativo favoreciendo la primera toma de contacto entre fami-
lias y profesores, deben incluir una serie de rutinas que se repetiran cada vez que
llegue una familia nueva al centro y un nuevo alumno al aula. Entre estas rutinas se
incluyen la creacion de un clima acogedor a través de mensajes visuales realizados
por los miembros de la comunidad (cf. Cartel de bienvenida); el recibimiento en
aula con cantos y tarjetas de bienvenida, asi como con libros de cuentos elaborados
por los compafieros, y la participacion de las familias en la revista del colegio a
través de entrevistas y de otras actividades. A continuacion mostramos algunos
ejemplos de estas propuestas.

Cartel de bienvenida

Una de las primeras actividades con las nuevas familias sera la visita guiada por
el Colegio, en cuya entrada debera aparecer un gran mural de bienvenida en varios
idiomas (ver imagen nimero 5). En la elaboracion del mismo participan todos.
Padres, alumnos y profesores deciden que el cartel debe contener dos frases:
“Bienvenidos a Espafia” y “Este es tu cole”; las profesoras crean un himno de
bienvenida con musica y letra que sera aprendido por todos los miembros de la
comunidad y que aparece también en el cartel; algunos padres traducen las frases y
el himno a diferentes idiomas (véase anexo 2) y, finalmente, profesores y alumnos
disefian y construyen el gran mural, que sera enmarcado y colocado al lado de la
ventanilla de secretaria.
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MUNDO

Imagen numero 5: Cartel de bienvenida del Colegio Francisco Arranz

Didactica. Lengua y Literatura
2010, vol. 22 149-184




Isabel Garcia Parejo ef al Nomadas del viento: una experiencia de acogida...

Tanto el cartel, por su colorido y alegria explicita a través de la figura de un ti-
burén que salta contento, como el contenido del himno de bienvenida, quieren ayu-
dar a crear un clima de afecto y de calor en el que se sientan confortables los nue-
vos miembros del Centro.

HIMNO DE ACOGIDA DEL
CEIP FRANCISCO ARANA

A este alumno nuevo
que llego de otro pais,
los alumnos de este cole
quieren hacerle feliz.

Estamos muy contentos
de tener compafieros distintos,
pues conoceremos el mundo
con los nuevos amiguitos.

Nosotros somos movidos,
vosotros, quizas, mas tranquilos,
pero en el cambio de energias
es donde esta lo bonito.

Cuando jugamos,
estamos algo despistadillos,
no penséis que por eso
os hacemos un desprecio.

iBienvenidos a este pais!
iNos alegra el convivir!
iY queremos compartir!

Tarjetas de bienvenida

Cada vez que un nuevo alumno se incorpora al Centro, es obsequiado con una
tarjeta de bienvenida que incluye la firma de todos los compafieros de clase, asi
como el himno del colegio o cualquier otro motivo. Esto se repite siempre que
llega un invitado al aula, por ejemplo familiares que participan en eventos especia-
les en colaboracidn con los profesores.
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Imagen ntimero 6: Tarjeta de bienvenida firmada por los alumnos de una clase

Cuentos de acogida
En la medida en que el cuento se convierte en el eje alrededor del cual van a gi-

rar las actividades curriculares, este se convierte también en motivo de intercambio
cultural. Cada nifio recrea algun elemento representativo de su pueblo o de su ciu-
dad y lo regala convertido en historia al nuevo compaiiero. Este, mas adelante,
regalard a su clase otra historia con otro personaje de su tierra. El cuento que reco-
gemos a continuacion lo ofrecié un nifio de Madrid a un compaiiero:
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La osa se va del escudo.
Una vez estaba el Alcalde de Madrid en su casa tomando un café, cuando
ocurrio algo sorprendente en el cuadro del escudo de la ciudad de Madrid
que estaba colgado en el pasillo. La Osa arrancé de cuajo el Madrofio y se
marchd. Entonces la Osa inicio6 su viaje hacia Andalucia y con intencion de
recorrer después toda Sudafrica. El Alcalde cuando termind su café fue
hacia el pasillo y mir¢ el cuadro. La Osa y el Madrofio no estaban y se cre-
ia que estaba alucinando. Mientras la Osa seguia su viaje y cuando se can-
saba, como llevaba el Madrofio se apoyaba en él y descansaba. La gente
cuando la veia se asustaba y mientras que la osa seguia viajando, el Alcal-
de fue al oftalmdlogo a revisarse la vista y le dijeron que estaba todo bien.
A la Osa le dio tiempo casi a recorrer todo el mundo, jella solita se recorrio
la Muralla China que mide 6700km! En las islas Canarias busco hotel, pero
como no lo encontrd por las buenas, ni por las malas, entonces decidio
volver al cuadro otra vez; porque ya habia tenido muchas, muchas, aventu-
ras. Una vez que llegd, metid en el cuadro al Madrofio y se metio ella.
D.R.4° A

Seccion de entrevistas en el periodico del colegio

Cuando comienza el proyecto, se decide crear una seccion fija en la revista del
Colegio en la que tengan cabida las voces de los nuevos miembros de la Comuni-
dad, asi como la de todos aquellos que hayan tenido experiencias migratorias. Para
ello, se disefian unas entrevistas cuyo objetivo tiene que ver, por un lado, con la
presentacion de esas experiencias migratorias y, por otro, con la informacion sobre
tradiciones, lenguas, costumbres y manifestaciones literarias. Asi, por ejemplo, a
una familia marroqui se le hacen preguntas explicitas sobre el significado que tiene
El Coran, qué elementos definirian la religion musulmana y, también, sobre las
lenguas que hablan en casa, los deseos que tienen para sus hijos y su experiencia en
Espafia. En otras ocasiones, ademads, los padres afiaden informacion proponiendo
actividades y lecturas para incluir en la entrevista (Véase anexo 3).

Se crea también la seccion titulada “Los padres de nuestros alumnos nos cuen-
tan”. Para animar a la participacion, el Departamento de Atencion a la Diversidad
envia una carta de invitacion personal para que los padres respondan una serie de
preguntas sobre un tema determinado, sobre el que luego se organizara la seccion
del periddico mencionada. Esta carta se envia cada fecha significativa que supone
celebracion para alguna de las culturas que conviven en el Centro. Asi, por ejem-
plo, la carta de invitacion para recoger informacion sobre la celebracion de Navi-
dad es la siguiente:
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Queridos padres:

Deseamos conocer vuestras costumbres y tradiciones y darlas a conocer a
través del periddico del Centro “El Currito Arranz”. Os pedimos, por favor,
que contestéis el cuestionario siguiente sobre como se vive la Navidad en
vuestro pais de origen. Enviadnos las respuestas a través de vuestros hijos.
Gracias por vuestra colaboracion. Atentamente

El Departamento de Atencion a la Diversidad

La Navidad en (especifica el pais)

(, Como se celebra la Navidad en tu pais?

(Cuales son los dias mas importantes?

(Qué tradiciones y costumbres son mas representativas de esa época?
(Existe alguna comida o bebida tipica de esa época?

Con las respuestas que llegan al Departamento de Atencién a la Diversidad, se
disefa y organiza la pagina del periddico, de tal manera que cualquier persona que
la lea reciba la impresion de que en muchos lugares del mundo existen fechas en
las que se celebrar ciertos acontecimientos, que a veces los paises coinciden en sus
formas de celebracion, y que las diferencias pueden ser muy interesantes porque
pueden provocar una animada conversacion entre los alumnos de una clase:

Los padres de nuestros alumnos nos cuentan

(Cémo se celebra la Navidad en...?

Portugal: “celebramos la Navidad igual que en Espafia”.

Nigeria: “lo celebramos en familia, comiendo una rica sopa picante, pep-
persoup”, y arroz de jollof”.

Ecuador: “es similar a la que celebramos en Espafia. Los platos tipicos son
pavo, arroz verde y ensaladas. Existe la tradicion de hacer un Belén, lle-
vando diferentes telas para adornarlo. Nos reunimos desde la tarde hasta la
hora de misa”.

Suiza: “empezamos el dia 6 de diciembre con la celebracion de San Nico-
las (el pequeno Papa Noel). Se reciben algunos regalos ese dia. El 25 de
diciembre es el nacimiento de Jesus y la llegada de Papa Noel...”
Rumania: “cada zona geografica celebra la Navidad de forma diferente.
Tres o cuatro dias antes de la Navidad se sacrifica un cerdo realizando una
fiesta familiar y elaborando embutidos muy diferentes. Con dos dias de an-
telacidon se preparan ricos dulces y comida para toda la familia, la cual se
retine durante 3 dias. Es tradicional que los nifios vayan por las casas can-
tando canciones...”

Colombia: “los catolicos hacemos el pesebre y novenas al nifio [...] Se
comen natillas, bufiuelos, empanadas y tomates, y en esta etapa es tipico
sacrificar un cerdo y se hacen las fiestas de la matanza...” “Es tipico deco-
rar el “Arbol de Navidad” y se iluminan las puertas de las casas con velas.
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Se adorna todo con faroles de papel, cartones y otros materiales. Todos los
afios hay concursos de faroles. Los vecinos se retnen para cantar villanci-
cos. El dia 31 de diciembre es fiesta grande. Se pide dinero por las calles
para comprar polvora y hacer un mufieco de trapo que se rellena con la
polvora. Se hace desfile con los muiiecos para luego premiar al mejor. A
las 12 la quema de mufiecos para despedir el afio”.

5. CONCLUSIONES

Aun siendo conscientes de que a veces resulta dificil generalizar una propuesta
educativa para todos los centros, ya que cada contexto y comunidad educativa es
diferente, si que queremos destacar dos elementos que nos parecen interesantes de
nuestra propuesta: el trabajo en equipo y la reflexion conjunta para tomar decisio-
nes consensuadas sobre como acoger a nuevos miembros en una comunidad. Lo
que empezd como una actividad de reflexion entre un grupo de profesores, se ha
convertido en un trabajo de tres afios a partir de la aventura de Nomadas del Vien-
to. Desde entonces:

- La escuela, como institucion estd preparada para dar la bienvenida a las
nuevas familias que se incorporan al centro. Desde el principio, se invita a los pa-
dres a participar en el colegio a través de entrevistas en las que se posibilitan tra-
ductores, si es necesario. Se les invita a incluir en su lengua la palabra bienvenida
para afiadirla al mural que preside la entrada del centro, y a traducir el himno del
colegio.

- El nuevo alumno es recibido en su clase. Los alumnos que llevan mas
tiempo preparan trabajos de acogida, escriben un cuento para ellos y les entregan
una tarjeta con el himno del centro. Se preparan juegos y lecturas relacionados con
la Paz y con la acogida de otras personas dentro de un grupo.

- En el trabajo diario, los profesores se coordinan para organizar su curri-
culo a partir de diferentes lecturas que potencian valores positivos. Se pide ayuda a
los padres para trabajar dichas lecturas. Se potencia la escritura creativa, la expre-
sion plastica y la idea de abrir una pagina intercultural en el periddico del centro asi
como murales de participacion de las diferentes culturas. Todo contribuye en el
desarrollo de aprendizajes del curriculo.

- Se disenan talleres inter-grupos que favorezcan el contacto entre todos los
miembros a lo largo de todo el curso.

- Se celebra de manera especial el Dia de la Paz o la Semana Cultural,
eventos que, de otra manera, llegan a convertirse en un una actividad mas de la
rutina escolar.

Con todo, esperariamos que estas experiencias no resultasen ser unicamente la
experiencia de una pequefa comunidad educativa en algiin punto de Madrid. Si se
destina tiempo y dinero para proyectos educativos de estas caracteristicas, que si
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han tenido incidencia en su entorno, deberia existir la posibilidad de incidir tam-
bién sobre las instituciones educativas y sobre la formacion del profesorado, mas
alla del afio que dura el proyecto de innovacion.
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ANEXOS

Anexo 1: Triptico de animacion para el cine-forum

LA PELICULA:
SINTESIS.

La pelicula que vamos a ver trata de
la historia de las aves como seres
vivos migratorios que, debido a las
variantes atmosféricas y a los ciclos
de la naturdleza con  sus
consecuencias, han de buscar otros
mundos para su  supervivencia.
Animales oviparos, que protegen con
amor los huevos.

En estos viajes por llegar a un destino
propio se enfrentan a multitud de
problemas con los que luchar por la
promesa del retorno. Viaje muy largo,
de miles de km, para encontrar un
lugar mejor para vivir, pasando por
terribles dificultades: frio, hambre,
peleas, amenazas, cansancio...

SECUENCIAS MAS
SIGNIFICATIVAS DE
LA PELICULA.

1° Nacimiento: tras el nacimiento surge el
anhelo de proteccién, hallar un hogar cdlido,
inquietud de los progenitores por darles
alimento..

Cuando llega la nieve no tienen comida y se van a
otros paises mds cdlidos donde no hay nieve en
esos momentos.

22 Ansar comdn: su largo viaje le lleva a USA,
Parfs.. Escapando del peligro de las redes
(cortando la libertad).

3% Grulla_comin:
descubrimiento, peleas.

miedos, amenazas,

4° Cigiiefia blanca: fabricar laboriosos nidos,
proporciondndose un confortable hogar, en el
lugar donde lo consideran sequro.

5° Cisne cantor: presencia el eclipse. Les
encanta jugar, bailar.. siempre van en grupo
(socializacidn). Los cisnes huyen por una
tormenta de nieve.

Vemos y comparamos la libertad de unas con la
cautividad de otras.

6° Ansar indio: sobrevive a un alud y pasa por la
Gran Muralla.

7°6rulla manchd : buscan compafifa.

8 Grulla canadiense: diversién, amistad.
Amenazados por los peligros de los humanos,
las jaulas que les impiden buscar su libertad,
mejorar su situacin.

9° Grulla de las artemisas: peleas, abundantes
bandadas, sujetos conflictivos, posiblemente
por ser demasiados.

10°Los gallos de Antartidas: Van en manadas.
Las fempestades destruyen sus refugios (la
fuerza de la naturaleza).

Se van a otros lugares todos juntos. Glaciares,
proteccién de a los polluelos, géiser,
tormentas, descanso, nieve---- escasez de
comida.

11°€| Aleatraz en el Atldntico:

La dureza de la libertad. La libertad tiene un
precio. Los fendmenos e la naturaleza les
obligan a huir pero algunos por miedo se quedan
en un barco, no quieren seguir buscando.

En esa busqueda, algunos encuentran la muerte.
Pasan por ciudades y ven los problemas de la
ciudad, la industria, etc.

12°€| Pelicano

Se tapan la cabeza con sus alas, no quieren ver
lo que les molesta.

¢&Nosotros nos tapamos alguna vez la cabeza?

13°Los Pingilinos
Luchando por salvarse de una gran tormenta en
el mar.
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LA PELICULA:

Si nosotros necesitdnamo comida,
casa, efc. ¢qué hariamos?

—_—
_—
—_—

Si conociéramos gares (e
resalviera nuestro problemg (que
harfamos?

e
—_—_—

Sios fuéramos o poises distintos,
Cros gustaria volver ol nuestrg?
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REFLEXION SOBRE

—_—

Esperamos
veros pronto
en nuestro
cine-forum,

Gracias por
venir

Hasta la
proxima
sesin,

DEPARTAMENTO DE
ATENCION A LA
DIVERSIDAD

————
CINE FORUM:

NOMADAS DEL
VIENTO

CEIP FRANCTSCO ARRANZ
CURSO 2007/08

\4
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Anexo 2: Himno de acogida en diferentes idiomas

HYMNE D’ACCUEIL

A CENOUVEAU ELEVE

QUI EST ARRIVE D'UN AUTRE
PAYS,

LES ELEVES DE CETTE ECOLE
VEUILLENT LUI FAIR HEU-
REAUX

ON EST TRES CONTENTS
D’AVOIR DES DIFFERENTS
COMPAGNONS

AUSSI ON CONETRERA LE
MONDE

AVEC LES NOUVEAUX AMIS

NOUS SOMMES MOUVEMEN-
TE

VOUS, PEUT-ETRE, PLUS
TRANQUILES,

MAIS DANZ L ECHANGE

D ENERGIES

CE-LA OU EST LE PLUS JOLIE

QUAND ON JOUE

ON EST UN PEU DECONCER-
TER

NE PENSE PAS POR CE-LA
QU’ON VOUS FAIT UNE

D EPRECIATION

iBIENVENUE DANS CETTE
PAUS !

{ET ON VEUT PARTAGER !
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Anexo 3: Seccion de entrevistas del periddico del Colegio

LOS PADRES DE NUESTROS ALUMNOS NOS INFORMAN
La mama de nuestros alumnos Paul y Alina contesta con mucha amabilidad las
preguntas que le ha formulado el equipo de Atencion a la Diversidad. Ademas, se
ofrece a colaborar en el Centro y a contar sus experiencias y conocimiento de Ru-

mania.

( Cuanto tiempo lleva en Espafia?
Tres arios. Primero vine yo, después mi
marido y luego mis hijos.

(Sabia algo de espafiol cuando llegaron a
Espafia?

Un poco. Hicimos un curso acelerado
antes de venir.

(Sus hijos siguen practicando la lengua
de origen?

Solo en casa y entre los conocidos del
pais.

(Qué les motivd a abandonar su pais?
Mejorar la situacion economica.

(Qué es lo mas bonito de su pais?

Mi pais es como Esparia, un pais de con-
trastes. Tiene playas, montanias y bos-
ques. Bosques muy frondosos con drboles
muy altos. Su buena madera es rica para
la industria. Hay mucha fauna. La mon-
tania ofrece bonitos paisajes.

(Qué echa de menos?

Mi trabajo. Trabajaba en una floristeria.
Era muy bonito y me relacionaba mucho
con la gente. También mi sociedad, que
no ha perdido las tradiciones y costum-
bres. En Espania noto mas ruptura de
tradiciones y costumbres.

182

Los primeros tiempos de estancia en
Espafia, ;fueron faciles o dificiles?
No han sido dificiles. No he tenido
dificultad con el idioma. Soy muy de-
cidida. Hemos encontrado muy buena
acogida.

(Qué ayudas tuvo para encontrar tra-
bajo?

Escasas. Yo sola me busqué para mi y
para mi marido el trabajo. Primero
me dirigi a una iglesia de Nuriez de
Balboa y rapido me dieron un trabajo.
Después me fui buscando otros a tra-
vés del periodico.

(Como es la convivencia con las per-
sonas mas cercanas?

Dependiendo sélo de la manera de ser
de cada una. No he notado nada extra-
fio por ser inmigrante.

(Puede decirnos que religion que profesa?
El pais en general es ortodoxo. Noso-
tros somos neo-protestantes.

(Puede practicarla en este pais?

Si. En Arganda hay una iglesia con
culto en rumano. En Madrid hay una
con culto en espaniol por la zona de
Embajadores. Nosotros vamos a la de
Arganda.
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Por ejemplo, cuando una pareja va a
contraer matrimonio, se busca unos pa-
drinos que no tienen que ser de la fami-
lia. Seran los que crean mejor para esa
responsabilidad. Estos tienen la obliga-
cion de ayudar, orientar y aconsejar so-
bre la nueva vida del a pareja. Pasan a
formar parte de la familia y acudiran a
las fiestas familiares y llevaran regalos.
Cuando los esposos tengan hijos, estos
padrinos seran también padrinos de sus
hijos.

(Afora su pais? ;Preferiria volver a él
para rehacer alli su vida?
No.

(Tienen un circulo social en Espafia?
Nos relacionamos con las personas del
trabajo, de las compras, pero solo con
esa rapidez del momento, no mas.

(Qué opinidn tienen en su pais de Espafia
y de los espafioles?

Comparando con otros, son abiertos,
comprensivos, dispuestos a ayudar. Tie-
nen mucho corazon.

Didactica. Lengua y Literatura
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(Nos puede comentar algunas diferen-
cias que haya observado en relacion
con festividades, costumbres, fami-
lias...?

Noto que Espana se pierden las tradi-
ciones familiares, las costumbres, con
mas facilidad que en mi pais. Nuestras
costumbres permanecen y parece que
son obligaciones.

Muchas gracias. ;Desea afiadir algo
mas sobre su pais?

Quisiera incluir la bandera de mi pais
para que todos la conozcan y la pue-
dan colorear:

Azul Amarillo Rojo
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También me gustaria recoger un poe-
ma muy conocido en mi pais, “Poves-
tea codrului”, del poeta rumano Mihai
Eminesco (1856-1889):

Imparta slavit e codrul,
Neamuri mii i cresc sub poale,
Toate inflorind din mila
Codrului, Mariei Sale.

Luna, Soare si Luceferi
El le poarta-n a lui herb
Imprejuru-i are dame
Si curten din neamul Cerb.
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